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4

Presentiamo in questa séde una serie di stéle sudarabiche, trovate in diversi contesti
archeologici, purtroppo non in situ, ma presumibilmente provenienti tutte dall'irea del
Jawf yemenita. Tré di esse sono venute in luce nella cittd minéa di Baraqish/Yathill,
durante gli scavi che la Missione italiana ha condotto nel tempio “A” dedicato al dio Nakrah
(nel 1990, rav. 1, a; nel 2003, tav. 1, b), e nel tempio “B” (nel 2004, tav. I, c). Queste stéle
erano reimpiegate nelle opere murarie di &poca islamica recente (XVII-XVIII sécoli,
prima del definitivo abbandono della citta), che coprivano le strutture islamiche precedenti
(XII-XV secoli), le quali, a loro volta, insistevano sugli alzati dei due templi mingi. Non
sappiamo se queste stéle siano state trovate dagli Islamici in siftu, ossia nei templi, o se
siano state prelevate dagli stessi in una necropoli situata nella zona intorno a Baraqish,
portate nella citta e poi riutilizzate nelle costruzioni degli abitati. Questo dato & importante
perché strettamente legato alla funzione delle stele. Gid la studiosa belga Jacqueline
Pirenne aveva avanzato l'ipotesi che le stéle non fossero esclusivamente funerarie, ma che
avessero anche una funzione votiva (Pirenne 1977: 540). Ad Hayd b. ‘Aqil (la necropoli di
Tamna®, antica capitale del Qataban), per esempio, su 17 “stéle con occhi” quadrate, 12
sono state trovate nelle tombe (nella zona detta area “B™ dagli archedlogi della American
Foundation for the Study of Man, che per primi vi scavarono nel 1950-1951), ma 5
nell'area del santuario (area “A”).

La stela frammentaria della tav. /, d fu portata alla Missione italiana a Baragish da un
beduino che disse di averla trovata a Ma‘in/Qarnaw (capitale dell'antico régno omonimo
situata nel Jawf); le tré stéle successive (zav. 2, a-c) provengono dal mercato antiquario,
cosi come le ultime due, integre e in ottimo stato di conservazione (fav. 2, d-¢). Sono tutte
realizzate in calcare, fatta eccezione per l'esemplare della tav.2,e che & in legno,
eccezionalmente conservato sino ai nostri giorni.

Le stele provenienti da Baragish, tutte frammentarie e fortemente danneggiate, sono di
tré tipi diversi, sebbene presumibilmente tutte di forma rettangolare: il primo tipo &
costituito da un volto scolpito in rilievo nella parte superiére della stele, e i cui tratti
somatici sono accennati da un leggero sottosquadro. La secénda stéle & del tipo con il volto
inciso (nel nostro caso & conservato solo il mento), al di sotto del quale I'iscrizione riporta
il nome Rfd. Si tratta di un nome maschile gia attestato in ambito minéo (M 151+161, I; M
283/3)". 11 terzo tipo di stéle & formato da una lastra rettangolare con due occhi a losanga
evidenziati dal contorno in riliévo.

© Sabina Antonini, 2005
' La sigla M (mingo) si riferisce alla pubblicazione di G. Garbini, 1974.
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Tav. I, a-c: stéle reimpiegate nelle strutture murarie di &poca islamica
costruite sui due templi minei a Baraqish/Yarhill (al-Jawf).
d: stéle proveniente dall'area di Ma‘in/Qarnaw (al-Jawf).

Le rimanénti stéle rientrano tutte nel tipo con il volto in rilievo che occupa la parte
superiére della placca rettangolare. La cima piatta della testa corrisponde al limite
supériore della lastra da cui si stacca in riliévo la testa; sullo sfondo sono incisi gli orecchi,
rappresentati da linee a semicerchio concentriche. Nell'esemplare della tav. 2, a tutta la
superficie, del volto in riliévo e dello sfondo, conserva l'originario colore rosso, con cui
generalmente i Sudarabici erano soliti rifinire le dpere e le iscrizioni. Al di sotto del volto
di questa stessa stéla & inciso il nome Wdydm. In questo caso si tratta di un nome maschile
sabeo (Fa 120/12). La stela della fav. 2, b riporta il nome minéo d'uvomo Yszrh I, gia noto
da altre testimonianze epigrafiche (M 222/1; M 257; M 283/1). La stela successiva si
distingue dalle altre dello stesso tipo per I'accenno in leggero sottosquadro del collo e delle
spalle del personaggio rappresentato. Pur appartenendo alla stessa tipologia, queste opere
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si differenziano tra loro nella resa stilistica dei volti: alcuni sono spigolosi e squadrati, altri
ovali; l'arcata sopraccigliare & pill 0 meno sporgente, cosi come gli occhi incavati per
l'intarsio, la barba a collare, l'incavo per indicare i baffi e il ciuffo di peli sotto il labbro
inferiére. Tutti i volti, comunque, con queste caratteristiche sembrano esprimere volumetrie
ferme e solide, ma nel contempo, attraverso I'espressione austera e stereotipata dei perso-
naggi raffigurati, sottolineano l'astratto convenzionalismo che domina in queste opere.

Spicca tra tutte la stela nella rav. 2, d, in cui la morbida plasticita della testa, resa quasi
a tutto tondo, & armoniosamente integrata con la rigida forma squadrata e piatta della lastra
di base’. Si nota qui la volontd di personalizzare I'uvomo rappresentato, caratterizzandolo
con una capigliatura ricciuta e una folta e lunga barba sotto il mento, anch'essa riccia e resa
tramite sferette ravvicinate. Gli occhi sono in riliévo con l'iride cava per ricevere l'intarsio
e la bocca sottile, resa con un taglio orizzontale. Sotto il volto € inciso M ‘dkrb, nome
maschile comunemente diffuso in ambiente sudarabico, ma anche specificamente minéo
(M 236/1, 10; M 222/ 1; M 247/ 1).

Queste stele con il volto scolpito in alto rilievo sul limite superiére del blocco di pitra
sembrano essere 'antecedente delle cosiddette “statuette-stéle” e “stéle a blocco™ sudarabiche
(Antonini 2001: C123-C134), dove solo la testa & caratterizzata, mentre il corpo & trattato
come fosse una stéla, dritta, liscia, leggermente svasata verso il basso e con la base
d'appoggio piatta.

L'ultima stela della piccola collezione che qui presentiamo (zav. 2, e) & realizzata in
legno. Tipologicamente la stela non si distingue dalle precedenti, ma, probabilmente
condizionata dal tipo di materiale, la resa formale appare qui pit semplificata: sul volto
rotondo in basso rilievo sono intagliati gli occhi, che conservano parzialmente l'intarsio in
conchiglia, e la bocca. I dettagli, come la barba e il nome, erano probabilmente dipinti
come sembrano dimostrare le tracce di pittura rossa presenti sulla superficie dell'dpera.
L'esemplare sembra essere dunque pill 0 meno coevo alle altre stele, e non antecedente,
ossia un antico prototipo, come ad una prima impressione si potrebbe supporre. Sebbene la
statuaria in legno sia rara, poteva essere pit comune di quanto non risulti dalla produzione
figurativa sudarabica giunta sino ai nostri giorni. Un esempio & conservato nel Museo
Nazionale dello Yemen a San‘a’: si tratta di un busto femminile in legno, che dal punto di
vista tipologico non si distingue dalla contemporanea statuaria in piétra; il ritrovamento di
un braccio in legno nello scavo del tempio di Nakrah a Baraqish ci suggerisce che intere
statue erano realizzate in legno. Le Opere eseguite in questo materiale, sicuramente pil
economico della piétra o del bronzo, erano probabilmente dorate®,

? Sotheby's, New York, 7 dicembre 2001, lotto n. 167.

? Si ringrazia il dott. Mounir Arbach per la revisione delle epigrafi.

* Nelle iscrizioni del tempio Awam di Marib si fa riferimento ad offerte di statue agli dei, e in alcune
di esse viene precisato che le statue erano in argento e in oro o bronzo (dhb) (A. Jamme, Sabaean
Inscriptions from Mahram Bilgis (Marib) (PAFSM, III), Baltimore 1962, pp. 431, 446; A.F.L. Beeston,
M.A. Ghul, W.W. Miiller e J. Ryckmans, Sabaic Dictionary (English-French-Arabic), Publ. of the
University of Sanaa, Louvain-la-Neuve-Beyrouth 1982, p. 144). Se da una parte non vi sono dubbi
che fossero offerte statue in bronzo, dall'altra possiamo supporre che alcune statue fossero sempli-
cemente ricoperte di oro o argento. .
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Tav 2. a-c: stele con volto in riliévo provenienti dal mercato antiquario.
d: stéla di M'dkrb.
e: stéla in legno proveniente dall'area del Jawf.

Questi tipi di stéle erano gid noti agli studiosi, che ne avevano fatto una tipologia
(Hofner 1964) e ne avevano riconosciuto, sulla base dell'onomastica e della provenienza,
l'appartenenza minéa (Garbini 1976)°. Ci si riferisce in particolare alle “stéle con occhi”,
ma anche alle “stéle con volto umano” scolpito in altorilievo nella parte superiore della

5 Un'altra stéla, appartenente ad un collezionista privato a Riyadh, veniva sicuramente dall'area del
Jawf come dimostra il nome maschile Wadd (Antonini 1999: 262), attestato anche a Baragish (in una
iscrizione trovata nel tempio di Nakrah (de Maigret-Robin 1993; e M 398/7, 11).
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placca rettangolare (Garbini 1977). Pur presentando affinitd tipologiche con le stéle
qatabanite, queste minee si distinguono nettamente da quelle, oltre che, naturalmente, per
la provenienza, per il materiale in cui sono realizzate (calcari per quelle minée, e graniti ¢
alabastri per quelle gatabanite), per lo stile e, infine, per l'onomastica.

Se da una parte le stéle mineée con occhi trovano dei paralleli formali con le stéle
qatabanite quadrate con volto schematico in rilievo (di cui esistono delle varianti),
dall'altra le stele con volto in rilievo sono molto simili a quelle in alabastro che J. Pirenne
chiama “‘masque-bloc™ (Pirenne 1977: 557), e che si trovano in area pili propriamente
sabéa. Queste ultime sembrano delle stéle minee ridotte, ossia limitate alla parte con la
rappresentazione del volto in riliévo. La diversificazione dipende, a nostro parere, dalla
destinazione di queste stéle, ciog dal tipo di monumento in cui venivano poste. Non
conosciamo purtroppo alcuna necropoli del Jawf dalla quale queste stéle sono state
prelevate, ma conosciamo i monumenti funerari di Marib presso il tempio Awam, sulle cui
facciate compaiono i volti in rilievo dei defunti accompagnati dai corrispettivi nomi incisi
lungo la cornice superiére (Gerlach 2002: tav. 10), oppure inseriti nelle nicchie delle stéle
a pilastro (Gerlach 2002: tavy. 32, 1 e 33, 1-2). Per quanto concerne le stéle jawfite non
sappiamo se fossero infisse nel terreno, appoggiate contro un muro, inserite nell'alzato del
monumento funerario o in apposite nicchie.

Nonostante le diversificazioni regionali, che dipendono da fattori di diversa natura e
non da ultimo dagli influssi reciproci e dell'Arabia del Nord, la concezione ideologica della
rappresentazione umana che si coglie in questa categoria di monumenti & quella comune a
tutta la produzione figurativa sudarabica. Come avevamo gid notato nella statuaria
(Antonini 2003), la cura dell'Opera & rivolta al volto, e in particolare agli occhi, la cui
intensa devozione ¢ risaltata con l'intarsio colorato; il supporto alla testa & secondario e puo
essere concepito anche solo come un elemento pratico, con duplice funzione: di sostegno
per la testa e di base con una superficie sulla quale incidere il nome, come si pud notare
anche in queste stele. Tali peculiarita si ripetono come costanti in tutte le categorie della
produzione figurativa sudarabica. Sarebbe di grande interesse riuscire a cogliere il
processo concettuale del graduale passaggio da una rappresentazione schematica incisa ad
una plastica del volto quasi a tutto-tondo, o viceversa. Se & vero che questa evoluzione,
come dice Garbini (1977: 378), € di tipo formale e non cronologico, probabilmente da una
iniziale imitazione naturalistica si passa ad una graduale evoluzione tendente alla
semplificazione formale, che raggiunge anche la stilizzazione e I’astrazione, come si nota
per esempio nelle stele con occhi jawfite o le stéle aniconiche gatabanite. In quanto tempo
e da quando si sia sviluppata questa trasformazione, non siamo in grado di dirlo, anche
perché tutte queste opere provengono da scavi clandestini e non da contesti stratigrafici, da
cui avremmo potuto ricavare maggiori informazioni anche grazie ai corredi funerari
associati (in particolar modo la ceramica, la categoria tra i materiali sudarabici piu
conosciuta).

- Certo ¢, che se la raffigurazione di un volto poteva rappresentare il ritratto, seppur
simbolico, del defunto o del dedicante, in questo senso ¢ piu difficile spiegare la funzione
delle stele con occhi o quelle aniconiche; senza escludere una funzione apotropaica delle
prime, capace cio¢ di esorcizzare gli eventuali profanatori delle tombe, per questa
categoria di monumenti si potrebbe accettare l'ipotesi della studiosa J. Pirenne, la quale
riteneva che le stele fossero intese dai Sudarabici come betili, cioé specificamente la “casa
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della divinitd”, e che il fedele avesse cosi voluto simbolizzare nella piétra l'incontro tra la
sua anima e il dio, nel quale I'vomo si identificava (Pirenne 1977: 542-543).

Lo studio paleografico di alcune iscrizioni ci permette di inserire le stéle con volti in
rilievo al ITI-II séc. a. C., ma l'origine potrebbe essere pill antica, considerate le analogie
formali di queste raffigurazioni con altre specifiche che si datano alla prima meta del I
millennio a. C. (Antonini 2001: 131).
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